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18° de trois membres effectifs et de trois membres supgléants, choisis
{qarmi les candidats présentés par les associations repr
icenciés en sciences habilités par le Ministre qui a Ia Santé publique
dans ses attributions a fournir des prestations au sens de la loi du
9 aofit 1963 précitée, en nombre double de celui des mandats a
attribuer; /

19° de trois membres effectifs ét de trois membres suppléants, choisis
parmi les candidats présentés par les associations représentatives des

centres de rééducation, en nombre double de celui des mandats a

attribuer;

20° de trois membres effectifs-et de trois membres-suppléants, choisis
parmi les candidats présentés par les associations représentatives des
dispensateurs des prestations visées & l'article 34, 11°, de la loi du
9 aofit 1963 précitée, en nombre double de celui des mandats &
attribuer; '

21° de trois membres effectifs ¢t de trois membres suppléants, choisis
parmi les candidats présentés par les associations représentatives des
dispensateurs des prestations visées a Varticle 34, 12°, de la Toi du
9 aofit 1963 précitée, en nombre double de celui des mandats a
. attrjbuer. »;

2° dans la phrase introductive de I'alinéa 2, les mots « Toutefois, les

membres visés & V'alinéa ler, 3° & 14° » sont remplacés par les mots

« Toutefois, les membres visés & Ialinéa ler, 3° & 21° »;

3° l'alinéa 2, 2°, est remplacé, par la disposition suivante ;

«2° les membres visés & I'alinéa ler, 4° 4 21°, siégent dans les affaires
mentionnées a l'article 246, 2°, suivant gue 'appel a été interjeté
respectivement par un médecin, un praticien de l'art dentaire, un
pharmacien, un établissement hospitalier, une accoucheuse, un prati-

cien de Vart infirmier, un Kinésithérapeute, un bandagiste, un orthopé--

diSte, un audicien, un opticien, un loggpéde, un orthoptiste, un
fournisseur d’implants, un licencié en sciences habilité par le Ministre
qui a la Santé publique dans ses attributions, un centre de rééducation
ou un dispensateur autorisé 3 dispenser des prestations visées a

l'article 34, 11° et 12°, de la loi du 9 aoiit 1963 précitée. Pour ces affaires.

siégent, en outre, les membres visés a Valinéa ler, 3°. ». .

Art. 2. A l'article 249, § 2, alinéa 2, du méme arrété, remp}acé par
Varrété royal du 28 novembre 1967, les mots « médecin, fonctionnaire
au Service du contrdle médical » sont remplacés par les mots «inspec-
teur ou contrSleur, fonctionnaire ou agent au Service du contréle
médical ».

frt. 3.A l'article 250, § Ter, alinéa 2, du méme arrété, Tes mots « le |

médecin rapporteur » sont remplacés par les mots « le rapporteur
désigné » : S

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargée del’exécution
du préseént arrété.

Donné & Bruxelles, le 21 avril 1995,

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mine M. DE GALAN

sentatives des

18° drie werkende en drie plaatsvervangende leden, gekozen uit de
kandidaten die, in dubbel aantal van dat der toe te kennen mandaten,
worden voorgedragen door de representatieve verenigingen van licen-
tiaten in de wetenschappen, die door de Minister die de Volksgezond-
heid onder zijn bevoegdheid heeft, zjjn erkend om verstrekkingen uit
te voeren als bedoeld in de voornoemde wet van 9 augustus 1963;

19° drie werkend€ en drie plaatsvervangende leden, gekozen wit de
kandidaten die, in dubbel aantal van dat der toe te kennen mandaten,
worden voorgedragen door de representatieve verenigingen van de
revalidatiecentra;

20° drie werkende en drie plaatsvervangende leden, gekozen uit de
kandidaten die, in dubbel aantal van dat der toe te kennen mandaten,
worden voorgedragen door de representatieve verenigingen van de
zorgverleners gemachtigd om de in artikel 34, 11°, van de voornoemde

_wet van 9 augustus 1963 bedoelde verstrekkingen uit te voeren;

21° drie werkende en drie plaatsvervangende leden, gekozen uit de
kandidaten die, in dubbel aantal van dat der toe te kennen mandaten,
worden voorgedragen door de representatieve verenigingen van de
zorgverleners gemachtigd om'de in artikel 34, 12°, van de voornoemde
wet van 9 augustus 1963 bedoelde verstrekkingen uit te voeren. »;

2° in de inleidende zin van het tweede lid, worden de woorden
« Evenwel, de leden bedoeld in het eerste lid, 3° tot en met 14° »
vervangen door de woorden « Evenwel, de leden bedoeld in het eerste
Tid, 3° tot 21° »; .

3° het tweede lid, 2°, wordt vervangen door de volgende bepaling :

« 2° de leden bedoeld in het eerste lid, 4° tot 21°, hebben zitting in de
zaken bedoeld bij artikel 246, 2°, al naargelang het beroep aangetekend
werd respectievelijk door een geneesheer, een tandheelkundige, een
apotheker, een verplegingsinstelling, een vroedvrouw, een verpleeg-
kundige, een kinesitherapeut, een” bandagist, een orthopedist, een
gehoorprothesist, een opticien, een logo ist, een orthoptist, een ver-
strekker van implantaten, een door de Minister die de Volksgezond-
heid onder zijn bevoegdheid heeft erkende licentiaat in de weten-
schappen, een revalidatiecentrum of een zorgverlener gemachtigd om
de m artikel 34, 11° en 12° van de voornoemde wet van
9 augustus 1963 bedoelde verstrekkingen uit te voeren. Voor die zaken

| hebben daarenboven de leden bedoeld in het eerste lid, 3°, zitting. ».

Art. 2. In artikel 249, § 2, tweede lid, van hetzelfde besluit,
vervangen bij het koninklijk besluit van 28 november 1967, worden de
woorden « geneesheer, ambtenaar bij de Dienst voor geneeskundige
controle » ‘vervangen door de woorder: « inspecteur of controleur,
ambtenaar of agent bij de Dienst voor geneeskundige controle ».

Art. 3. In artikel 250, § 1, tweéde 1id, van hetzelfde besluit, worden
de woorden « de geneesheer-verslaggever » vervangen door de

- woorden « de aangewezen verslaggever ».

Art. 4. Onze Minister van Seciale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 a,pril.1995.-

ALBERT

Van Koningswege

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

F. 95 — 2788

27 AVRIL 1995. — Arrété royal portant exécution, pour 'année 1993,
de Varticle 193, § 1er, alinéa 2, de la loi relative A Vassurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994 :

" ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative i I'asstrance obligatoire soins de santé et indem-
nités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l'article 193, § 1ler,
alinéa 2; )

Vu Yarrété royal du 12 aotit 1994 portant exécution de l'article 204,

§ 2, de la loi relative & Vassurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment Yarticle 5;

N. 95 — 2788

27 APRIL 1995. — Koninklijk besluit tot uitvoering, voor het
jaar 1993, van artikel 193, § 1, tweede lid, van de wet betreffende
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitke-
ringen, gecobrdineerd op 14 juli 1994

ALBERT 11, Koning der Belgen, )
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 193, § 1, tweede lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 augustus 1994 tot uitvoering
van artikel 204, § 2, van de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op
14 juli 1994, inzonderheid op artikel 5;
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. Vu Tavis émis le 13 février 1995 par le Comité de 'assurance du
-Service des soins de santé;

Vu Yavis du Conseil d’Etat;

Sur Ia proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons : .

Article 1. La partie des retenues visées a Varticle 191, alinéa 1er,
79, de la loi relative & Vassurance obligatoire soins de santé et indem-
nités, coordonnée le 14 juillet 1994, destinée & la Caisse des soins de
santé de la Société nationale des Chemins de Fer belges est fixée A
521,4 millions de francs pour 1993..

Art. 2. La partie de la subvention de I'Etat visée a l'article 1§1,~
alinéa 1er, 3° de la loi précitée; destinée a la Caisse des soins de santé
de la Société nationale des Chemiins de Fer belges est fixée a

5 152,8 millions de francs pour 1993.
Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1993,

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargée de l'exécution
du présent arrété. :

Donné & Bruxelles, le 27 avril 1995,

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

Gelet op het advies uitgebracht op 13 februari 1995 door het

-{ Verzeketingscomité van de Dienst voor geneeskundige verzorging;

Gelet op het advies van de Raad van State; (
Op de voordracht van Onze Minister van.Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het deel van de inhoudingen bedoeld in artikel 191,
eerste lid, 7°, van de wet betieffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecobrdineerd op
14 juli 1994, dat is besternd voor de Kas der geneeskundige verzorging
van de Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen, wordt voor
1993 vastgesteld op 521,4 miljoen frank.

Art. 2. Het deel van de rijkstoelage bedoeld in artikel 191, eerste lid,
3°, van de voorrioemde wet, dat is bestemd voor de Kas der genees-
kundige verzorging van de Nationale Maatschappij der Belgische
Spoorwegen wordt voor 1993 vastgesteld op 51528 miljoen frank.

Art, 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januaxi 1993.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 april 1995.

ALBERT

. Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

Mevr. M. DE GALAN

F. 95 — 2789 [22338]

23 JUIN 1995. — Amnété royal modifiant Varrété royal du
4 novembré 1963 portant exécution de la loi du 9 aotit 1963
instituant et organisant un régime d’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi relative a Yassurance obligatoire soins de santé et indem-
nités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment les articles 57, § ler et
60, § 2;

Vu Farrété royal du 4 novembre 1963 portant exécution de Ia loi du
9 aolt 1963 instituant et organisant un régime d’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, notamment les articles 153¢ricies semel,
inséré par l'arrété royal du 30 janvier 1989 et modifié par l'arrété
royal du 6 février 1990 et 153tricies bis, inséré par 1’arrété royal du
24 septembre 1992;

Vu Tavis du Comité de Fassurance soins de santé, émis le
6 février 1995;

Vu "avis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons ;

Axticle 1°°. A Tarticle 153tricies semel, de Yarrété royal du
4 novemnbre 1963 portant execution de Ia loi du 9 aoit 1963 instituant et
organisant un régime d’assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités, inséré par I'arrété royal du 30 janvier 1989 et modifié par Y'arrété
royal du 6 février 1990, le numéro de code « 591183 » est remplacé par
le numéro de code « 591986 ». -

Art. 2. A Tarticle 153tricies bis, du méme arrété, inséré par Varrété
royal du 24 septembre 1992, les mots : « et 4 100 p.c. des honoraires |
fixés pour les prestations visées a V'article 24, § 2, de 'annexe a V'arrété
royal précité sous les n™ de code 591010 et 591032 et sous les n®™ de
pseudocode 591216 et 591231 » sont supprimes.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets Ie 1ler mars 1995.

N. 85 — 2789 [22338)
| 23 JUNI 1995. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 4 november 1963 tot uiftvoering van de wet van
9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een regeling voor
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitke-
ringen

ALBERT 1I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hiema wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering vaor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 199,
inzonderheid op de artikelen 57, § 1 en 60, § 2;

Gelet op het koninklijk. besluit van 4 novernber 1963 tot uitvoerin
van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van eeg
regeling voor verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, inzonderheid op de artikelen 153kricies semel, inge-
voegd bij het koninklijk besluit van 30 januari 3989 en gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 6 februari 1990 en 153fricies bis, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 24 september 1992; : ‘

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, uitgebracht op 6 februari 1995;

Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiters Wij :

Artikel 1. In artikel 153fricics semel vafi het koninklijk besluit van
4 november 1963 tot uitvoering van de wet van 9 augustus 1963 tot
insteliing en organisatie van een regeling voor verplichte verzekering
voor peneeskundige verzorging en uitkeringen, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 30 januari 1989 en gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 6 februari 1990, wordt het codenummer « 591183 »
vervangen door het codenummer « 591986 ».

Art. 2. Inartikel 153tricies bis van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 24 september 1992, word en de woorden « en van
100 pct. van de honoraria zoals ze zijn vastgesteld voor de verstrek-
kingen, bedoeld in artikel 24, § 2, van de bijlage bij vorengenoemd
koninklijk besluit onder de codenuminers 591010 en 591032 en onder
| de pseudocodenummers 591216 en 591231 » geschrapt.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 maart 1995.



